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RESUMO: Neste artigo, apresentamos a sintese
de uma pesquisa que realizamos com uma turma
do nono ano do Ensino Fundamental de uma
escola publica do interior da Bahia. A partir do
tema violéncia urbana, os alunos realizaram
atividades de leitura, assistiram a videos,
escreveram roteiros e entrevistaram um locutor
de radio local, para, por fim, e como objetivo
principal, procederem a retextualizagdo da
entrevista da modalidade oral para a modalidade
escrita da lingua. Neste trabalho, analisamos as
operagdes ¢ estratégias de retextualizagdo de um
dos discentes da turma, por considerarmos que
este represente as competéncias e habilidades
médias da maioria dos alunos investigados. A
analise do corpus, ainda que restrito, permitiu a
identificagdo do emprego de sete das nove
operagdes propostas no modelo. Isso comprovou
o amadurecimento linguistico do aluno no que
diz respeito a normatizagdo de um texto escrito,
pois, foi possivel concluir que seu dominio sobre
a produgdo textual escrita foi ampliado, 8 medida
que a proposta pedagogica foi sendo
desenvolvida, culminando com o processo de
retextualizagdo. O desempenho desse aluno
comprovou a viabilidade da retextualizagdo como
proposta metodoldgica para o ensino de lingua
portuguesa envolvendo o género discursivo
entrevista nas duas modalidades da lingua.

PALAVRAS-CHAVE: Retextualizagdo.
Entrevista. Modalidade oral. Modalidade
escrita.

ABSTRACT: In this paper, we report on a
research involving a ninth grade classroom in a
public middle school in the State of Bahia, Brazil.
Drawing on the theme ‘“urban violence,” the
students performed reading activities, watched
videos, wrote scripts and interviewed a local radio
announcer, in order to retextualize the interview
from the oral modality to the written modality. In
this work, we analyze the retextualization
operations and strategies of one of the students,
who represents the average skills and abilities of
most of the students. The corpus analysis, albeit
restricted, pointed to the employment of seven of
the nine operations proposed in a framework. This
proved the linguistic maturity of the student with
regard to written text normalization. As a
conclusion, his mastery over written text
production was amplified, as the pedagogical
proposal was developed and culminated in the
retextualization process. His performance proved
the feasibility of retextualization as a
methodological proposal for teaching Portuguese
language using the discourse genre interview in
both language modalities.
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1. Introducao

No inicio de dezembro de 2016 os diversos meios de comunicacdo do pais
noticiaram, em tom de espanto e alarme, os resultados do Programa Internacional de
Avaliagao de Estudantes (PISA), relativo ao ano de 2015, chamando a atencao para a situagao
de estagnacdo do Brasil por duas edigcdes consecutivas do exame da Organizagdo para a
Cooperagao ¢ Desenvolvimento Economico (OCDE), entidade que retine diversos paises
desenvolvidos. Avaliados a cada trés anos, estudantes de 15 ¢ 16 anos sdo submetidos a
provas de Matematica, Ciéncias e Leitura. Na edicdo de 2015, 23 mil estudantes de 841
escolas brasileiras fizeram a prova. O baixo desempenho dos estudantes brasileiros deixou o
Brasil na 65 posi¢do entre os 70 paises avaliados, atrds de muitos outros paises da América
Latina.

No que se refere especificamente a leitura, o que reflete, em termos praticos, o
trabalho com a lingua portuguesa nas salas de aula da educacdo basica, 51% dos alunos
avaliados ndo chegaram ao nivel 2, em uma escala de 1 a 5, regredindo de 410 para 407
pontos, em relacdo a avaliacao de 2012. Esses dados do PISA 2015 estdo coerentes com os
sistemas nacionais de avaliagdo da educagdo basica do pais, notadamente com o Indice de
Desenvolvimento da Educacao Basica (IDEB), que, nos ultimos anos, também apontam
estagnacdo e declinio nas habilidades linguisticas dos alunos do Ensino Fundamental II e do
ensino médio, tanto no que se referem a leitura como a produgao de textos.

A situacdo descrita acima, contudo, estad incoerente com 0s avangos € as pesquisas
realizadas no campo da linguagem a partir das ultimas décadas do século passado, deixando
transparecer que existe um abismo entre as praticas pedagdgicas em sala de aula e os avancos
tedricos proporcionados pela Linguistica em relagdo ao ensino da lingua. Conforme destaca

Antunes (2009),

Parece que sdo dois caminhos paralelos, que nunca vao se encontrar: por um
lado, os cientistas e pesquisadores, com suas investiga¢des ¢ achados; por
outro, os professores, com suas atividades diarias de ensino. Cada um
olhando para seu proprio mundo. A especializagdo fica confinada no espago
da academia e, assim, se torna patrimdénio de poucos. O ensino continua
preso as suas proprias justificativas e conveniéncias, e assim, vai-se
reproduzindo nos mesmos perfis e pardmetros. [...] Parece que ainda falta
acontecer a mutua relagdo entre a teoria, que inspira ¢ fundamenta a pratica —
¢ a pratica — que realimenta e instiga a teoria (ANTUNES, 2009, p. 14).
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A transposicao desses avancos no conhecimento da linguagem para a sala de aula parece
ser ainda uma tarefa muito dificil e, at¢ mesmo, desconhecida para muitos professores.
Possivelmente, a dificuldade dessa transposicao esta relacionada ao descompasso entre os avangos
tedricos no campo da linguagem, as propostas oficiais € a formagao oferecida pelas instituicdes de
ensino superior aos professores. Neste sentido, experiéncias pedagdgicas como a que relatamos
neste trabalho apresentam-se como uma alternativa de transposi¢do do conhecimento tedrico,
produzidos e que tivemos acesso na academia, € nossas praticas de sala de aula, a partir da dupla
identidade que assumimos enquanto mestres ¢ doutores e professores de Lingua Portuguesa da
educacao basica.

Neste artigo, apresentamos uma atividade de retextualizagdo de uma entrevista da
modalidade oral para a modalidade escrita da lingua portuguesa, realizada por um dos alunos
de uma turma do nono ano do Ensino Fundamental de uma escola publica no interior da
Bahia. Os dados aqui demonstrados foram minuciosamente descritos e analisados na
dissertacdo de mestrado em Letras de um dos autores deste artigo, defendida em agosto de
2015. Enquanto procedimento metodologico, resumidamente, os alunos realizaram atividades
de leitura, assistiram a videos com gravagoes de entrevistas, escreveram roteiros € procederam
a uma entrevista com um locutor de radio local, a partir do tema violéncia urbana. O tema foi
eleito pelos alunos devido aos altos indices de violéncia que estavam ocorrendo na cidade no
periodo de realizacdo da entrevista, no meés de abril de 2015. Na impossibilidade de trazermos
aqui todos os dados e procedimentos da pesquisa, elegemos apenas os resultados do trabalho
de um dos trinta e trés alunos que compunham a turma, por considerarmos que este
representa, em média, o desempenho da maioria. Por questdes éticas, ndo apresentamos, neste

artigo, marcas que identifiquem os sujeitos reais envolvidos no trabalho de pesquisa.

2. Compreendendo as operacdes e as estratégias envolvidas no processo de

retextualizacio

Durante uma experiéncia pedagdgica com alunos do ensino bésico e discentes de
semestres iniciais do curso de graduacao em Letras da UFPE, nos anos finais da década de
1980, Marcuschi (2010) observou que as retextualizagdes produzidas pelos alunos
apresentavam transformagdes que se sucediam em uma determinada ordem, ndo
necessariamente uma ordem temporal, mas sim de operagao, de tal modo sequenciada que deu

origem ao principio da hierarquizagdo. Esse principio “previa que a sequenciacao obedeceria
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sempre a mesma direcdo, por sua vez condicionada pela presenca de uma operacao
imediatamente anterior” (MARCUSCHI, 2010, p. 66).

Na retextualizagdo as operacdes ocorrem de forma imbricada, sendo separadas apenas para
fins didaticos. Essa constatacdo confirmou apenas parcialmente a hipotese de que as operacdes
seguiam uma ordem linear, enfraquecendo o principio hierarquico defendido inicialmente, pois a
suposi¢cao de que se alguém, no processo de retextualizagdo, conseguisse realizar somente uma
operacao, faria somente a primeira e, se realizasse duas, seriam a primeira ¢ a segunda, € assim
sucessivamente, ndo foi comprovado, porque “muitas operagdes mais baixas ficaram a meio
caminho e entraram operagdes mais altas parcialmente desenvolvidas” (MARCUSCHI, 2010, p.
60).

Mesmo sem apresentar uma sequéncia rigida, o modelo que descreve os processos de
retextualizacao proposto pelo autor pode ser mantido com acréscimos necessarios como condi¢ao
para que se realizassem as operagdes de nivel mais alto, tendo em vista que o processo de
retextualizacdo como um todo apresentava um carater cumulativo e as operagdes seguiam uma
ordem crescente, sem apresentar grandes alteracdes. Como a abordagem do modelo de operagdes
apresentado neste artigo tem um carater metodoldgico, espera-se que os sujeitos, no processo de
retextualizacdo da entrevista jornalistica da modalidade oral para a modalidade escrita e para um
artigo de opinido, consigam realizar as operacdes na ordem apresentada, a fim de identificar o
dominio de todas as operagdes envolvidas na retextualizagao, desde que o texto oral base apresente
os fendmenos linguisticos necessarios para a realiza¢do de tal transformacao.

Marcuschi (2010) afirma que, do ponto de vista técnico, os aspectos linguistico-
textual-discursivos  envolvidos nas atividades de idealizagdo (eliminacdo, completude e
regularizagao) e de reformulacdo (acréscimo, substituigdo e reordenagdo), que sao
empregados na retextualizacdo do oral para o escrito independente do género discursivo.

O modelo ¢ classificado como simplificado, em fun¢do de nao tratar de questdes
linguisticas importantes como a atividade de compreensdo (inferéncia, inversao e
generalizagdo) apresentada como o aspecto cognitivo. Também esse modelo nao faz
referéncia as operagdes especiais alusivas ao tratamento dos turnos nos textos dialogados),
apenas faz mencao da existéncia das operagdes especiais envolvidas nos tratamentos dos
turnos, que, embora nao se situem no modelo geral das operagdes de retextualizacao, sao
diluidas no contexto das outras operagdes. O processo de retextualizagdo proposto neste

artigo envolve a transformacdo de uma entrevista jornalistica videogravada para uma
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entrevista impressa e a producdo, a partir da entrevista impressa, de um artigo de opinido.
Portanto, todas as operacdes apresentadas no Quadro 1, a seguir, estdo envolvidas nesse
processo, pois além das operacdes relacionados a idealizagdo e reformulagdo, os sujeitos da
pesquisa precisam lancar mao das operacdes de compreensdo e das operagdes especiais
relacionadas ao tratamento dos turnos nos referidos processos de retextualizacao.

Para Marcuschi (2010), as nove operagdes gerais mais as operagdes especiais podem
ser agrupadas em dois grandes conjuntos:

O primeiro conjunto € composto pelas operacdes de 1-4, que seguem regras de
regularizacao e idealiza¢do, fundindo-se nas estratégias de eliminacdo e inser¢dao. Essas
operagdes ainda ndo caracterizam uma transformacao propriamente dita no texto base;

O segundo conjunto ¢ composto pelas operagoes de 5-9 e as operagdes especiais, que
seguem as regras de transformagdo e se fundam em estratégias de substituicdo, selecdo,
acréscimo, reordenacdo e condensagdo. “Sdo propriamente as que caracterizam o processo de
retextualizagdo e envolvem mudangas mais acentuadas no texto base” (MARCUSCHI, 2010, p.
76).

No Quadro 1, consta o anunciado modelo com as operacdes de retextualizacdo do
texto base oral para o texto final escrito. Pela andlise do modelo, ¢ possivel concluir que, para
a realizacao do processo de retextualizacdo de forma plena, ¢ necessario o emprego de todas
as operagdes apresentadas, ainda que nao seja necessariamente na ordem sugerida. A
sequéncia em que as operacgodes estao organizadas corresponde, segundo o autor, a uma escala
continua de estratégias, que vai se deslocando dos fendmenos linguisticos especificos da fala
em direcdo aos fendomenos tipicos da escrita, pois “o dominio da escrita vai se manifestando,
progressivamente, de acordo com as estratégias que vao sendo realizadas” (MARCUSCHI,
2010, p. 76). Embora seja possivel, como se pode verificar no modelo, que uma
retextualizacdo seja concluida em qualquer etapa do processo, a utilizacdo de todas as
operagdes revelaria a maturidade linguistica do retextualizador, em funcdo de aferir sua
consciéncia a respeito das diferencas da relagdao fala - escrita. Sobre a questdo do emprego
total ou parcial das operagdes no processo de retextualizagao do texto falado para o texto

escrito, Marcuschi (2010, p. 76) considera que,
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Quadro 1: Conjunto de operagdes envolvidas no processo de retextualizacao

@ ou @ ] © texto falado base [TEXTO-BASE)
™ DPERACJ‘.D: Eliminardo de marcas estritaments interaclonais, hesitaches e partes de palavras
" ou g, (estratdgia de elirminacdo bassada na 1dealizacio ingnistica) .
2" OPERA f;_;". 0: Introducio da pontuacio com base na Intuigio formecida pela entoagdo das
~.p falas (erratdeia de Inserpde 8m que a primelra tentativa segue a sugestao da
ou prosodia).

3" OPERACAO: Retrada de repetigdes, reduplicagdes, redundincias, pardfrases & pro-
nomas egaticos (ertraddgia de elimina; o para uma condensacio Lingois-
ou =, tica).
4" DPER‘\QED: Introdugio da paragrafagio e pontuagio detalhada sem modifica-
ou cao da ordem dos topicos discursivos. {ertratdgia de fnsoredo) .

5 DPER.I\CﬁIDZ Introdugao de marcas metalingfiisticas para referenclagio de
4#' agdes e verballzagio de contextos expressos por délticos (estra-
ou tégia de reformipde ohjetivando explicitude) .

[ DPER.I\CADZ Recunsulu;ao de estruturas truncadas, concordancias,

reordenacio sintdtica, encadeameantos (etmidgia de rocoms-
ou trupde em funcio da norma escrita) .
7T OPERACAD: Tratamento estilistico com selego de novas estrudu-

\D ras sintitlcas e novas opgdes léxlcas (enratéela de sbr-

o, tituigdn visando a uma malor formalidade).
g OPER"\C_&O: Reordenagio topica do texto e reorganizacio da
seqiténcla argumentativa (edratdeia de estmotu-
ou racdo agruemenat fva).
g* DPEMCﬁD: Agrupamento de argumentos condansan-
do as idéias (estratdgia de condensacdo) .
' |

PER.I\CDES ESPECIAIS: readaptagio dos turnos (nos didlogos) para formas monologadas ou
dlalogadas.

---------------(.

------€

e e e e e s e e m e e s — ===

1 2 3 4 5 6 7 8 9
L0 I O TR TR T
texto escrito final (TEXTO AILVO)

Algumas observagdes sobre as legendas para ler o modalo:

a) A seqnéncia inicial na pants superior do modslo (&7 ou “@ ] ©7) lembra apenas que po-
de tratar-se de um texto falado manofogade [787) ou entdo um texto falado dialogads
(&] @) que serve de texto-base para a retextualizacio.

b) O simbolo () posto abaixe de cada uma das 9 operagaes sugere que se pode partir desse
ponto para o texto escrito final, e o simbolo (™) indica que se pode ir a operacio seguinte.

c) O simbolo (E) na parte inferior do modelo lembra que esse é o texto ssarito tido como o

ponto de chepada, isto &, o texto-alvo do processo de retextualizacio.

Fonte: Marcuschi (2010, p. 75).

Com efeito, nem tudo é tdo mecéanico como parece. Também ndo se podem
postular processos lineares, pois a questdo ¢ complexa e ndo ha critérios
seguros para se dizer o que pode ficar, o que deve sair ou o que deve mudar
num texto falado para assegurar patamares aceitdveis da presenga da
oralidade na escrita.

Assim, pode-se inferir que o modelo de operagdes de retextualizagdo proposto pelo
autor apresenta lacunas em sua formulacao geral. A fim de conhecé-lo melhor, ¢ preciso um
estudo detalhado das operacdes envolvidas, pois, como afirma o autor, ainda h4 aspectos
muito sutis nao mencionados no modelo geral.

A idealizagdo linguistica ¢ um aspecto comum entre as quatro primeiras operacoes,

embora suas acdes sejam bastante diversificadas. Na primeira e na terceira operacdes
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apresentadas no Quadro 1, ocorrem as estratégias de eliminagdo baseadas na idealizacao e na
condensagdo linguistica respectivamente. Essas operagdes sdo responsaveis por uma
diminui¢do consideravel do volume e da extensdo do texto oral em sua retextualiza¢ao para o
texto escrito.

A primeira operacao consiste na eliminagdo de marcas estritamente interacionais,
hesitacdes, elementos lexicalizados ou ndo lexicalizados (tipicamente produzidos na fala, tais
como os marcadores conversacionais), segmentos de palavras iniciadas e nao concluidas,
sobreposi¢des etc. Segundo Marcuschi (2010), essas eliminagdes correspondem a um
percentual entre 10% a 20% do material fonico do texto falado. No processo de
retextualizacdo, a possibilidade de o retextualizador se limitar apenas a essas estratégias ¢
muito remota. Nessa operacdo também ocorre a eliminacdo dos comentarios do analista
((rtu)), ((tossindo)), ((alguém bate na porta)) etc.

Seguindo essa mesma direcao, a terceira operagdo € composta por estratégias que
visam a retirada de elementos sentidos como desnecessariamente reduplicados, para a
producdo escrita, como as repetigoes, reduplicagdes, redundancias, parafrases e pronomes
egobticos (eu e tu). A repeticdo ¢ uma das caracteristicas bem marcadas da oralidade, cuja
eliminagdo pode atingir 20% do texto global, em conversa¢des espontaneas. De nenhuma
forma essa operacao pode ser considerada como condensa¢ao informacional, pois os
elementos linguisticos eliminados sdo itens lexicais, sintagmas, oragdes ou mesmo expressoes
repetidas. Embora Marcuschi (2010) afirme categoricamente que o modelo ndo segue uma
ordem linear, essas duas operacdes podem ser realizadas em conjunto, no primeiro momento
da retextualizacao.

As estratégias de inser¢ao de paragrafacdo e pontuagdo sao realizadas na segunda e
quarta operacdes. Na segunda operagdo, ocorre a introdugcdo de uma pontuagao diacritica e
formal, quase espontanea, baseada principalmente na sugestdo dos fendmenos prosodicos,
com destaque para a entonacao. A auséncia desse recurso na fala obriga a sua utilizacdo na
escrita (MARCUSCHI, 2010).

Na quarta operacao, t€ém-se as estratégias de introducao de paragrafacao e de uma
pontuacdo mais detalhada, porém sem alteracdo dos topicos discursivos. E mesmo
apresentando em alguns aspectos semelhanca com a segunda operagao, nao deve ser tomada
como igual, pois ali se adota critérios mais especificos, que ndo se restringem aos fendmenos

entonacionais, além de tratar da paragrafagdo, recurso linguistico que ndo se encontra no

Letras&Letras | Uberlandia | v.33 n. 2 | jul./dez. 2017 ISSN 1981-5239 114



José Calais Cerqueira Neto, Adelino Pereira dos Santos | p. 108-134 A retextualizacdo como pratica...

mesmo nivel da pontuacao. Marcuschi (2010, p. 80) afirma que “esta operacao poderia ser
parcialmente incluida na primeira e parcialmente no conjunto seguinte, pois € um passo em
direcdo a uma transformagao e ndo apenas a uma idealizacdo”. Entretanto, o autor recomenda
que essa operacao seja mantida no conjunto que busca a idealizagdo linguistica, porque, nessa
etapa da retextualizacdo, ainda ndo existe uma reordenagdo topica do texto. Sobre essa
questdo, o0 mesmo autor, analisando duas retextualizacdes de alunos do 4° periodo de Letras
da UFPE, observou que a estratégia de insercao de pontuagdo, conforme se verifica na 4°
operagao, nao se da de forma isolada, porque envolve um nimero maior de operagoes.

Ao contrario das quatro primeiras operagdes que se utilizam de estratégias de
idealizagdo linguistica, as cinco operagdes que se sucedem no modelo proposto por Marcuschi
(2010) constituem um conjunto que se refere ao tratamento da fala, abordando aspectos de
natureza sintatica, semantica, pragmatica e cognitiva. Essas operacdes sdo responsaveis pela
transformagao do texto propriamente dito. A fim de realizar uma abordagem didatica, o autor
as agrupa em dois subconjuntos: no primeiro subconjunto encontram-se as operagdes 5 e 6,
onde predominam as atividades que visam a substituicdo e a reorganizacdo de natureza
pragmatica (operacao 5) e de natureza morfossintatica (operacao 6). Nogoes de completude,
regéncia e concordancia sao destacadas nessas operagdes, que se transformam em um marco
em busca da padronizagado linguistica, com a finalidade de eliminar os fendmenos linguisticos

caracteristicos da variacao, pois

ndo ¢ toleravel, na escrita, o sujeito da frase no plural e o verbo no singular
ou construgdes como “a gente vamos”, nem frases inacabadas. Elas sdo
eliminadas, completadas ou reconstruidas. Também néo se podem permitir,
na escrita, anaforas pronominais sem antecedentes explicitos ou déiticos que
ndo tenham seu referente imediatamente reconhecido (MARCUSCHI, 2010,
p- 80).

Explicando o papel da operagao 5 no processo de retextualizagdo, Marcuschi (2010)
afirma que a escrita, diferente da fala, ndo presentifica o contexto situacional. Por isso, na
escrita, esse contexto ¢ resgatado por meio de informagdes equivalentes, que transformam
essa operacao, na modalidade escrita da lingua, em um fendmeno relevante para que o leitor
se oriente em relacao ao espago fisico ou em relacao a questdes de referenciacdo. “Assim, um
‘ele’, um ‘148’ devem ser preenchidos com um nome e com um local” (MARCUSCHI, 2010, p.
84). Ja em relagdo a 6* operagao, o autor afirma que ela envolve agdes bastante diversificadas

e a classifica como muito importante para a normatizacdo da escrita; nela, encontram-se
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estratégias de reconstru¢do de varios fendmenos linguisticos presentes na linguagem oral, mas
inadequados a linguagem escrita formal, como as estruturas truncadas, a auséncia das marcas
de concordancia nominal e de concordancia verbal, além dos problemas que dizem respeito a
ordenacao sintatica. Com a aplicagdo dessas operacoes, ja € possivel observar de forma mais
clara o deslocamento do texto oral base, na linha do continuo tipologico, em direcdo ao texto
alvo escrito, por meio da incorporagao das caracteristicas especificas dessa modalidade.

No segundo conjunto, encontram-se as operagdes 7, 8 € 9, cuja aplicagdo aprofundam
as transformagdes do texto oral base em busca do dominio da modalidade escrita da lingua,
considerando a escrita formal. Essas operagdes envolvem um nivel de complexidade maior,
em funcdo do acréscimo informacional, da substitui¢ao lexical, reordenacdo estilistica e
redistribuicao dos topicos discursivos. As estratégias utilizadas na aplicagdo dessas operagdes
sofrem uma forte influéncia dos aspectos cognitivos, por isso € necessario que o
retextualizador tenha um dominio maior da escrita ¢ um raciocinio ldgico organizado, além de
um vocabuladrio mais variado. Sobre essa influéncia, Marcuschi (2010, p. 86) afirma que ¢
“nas operacdes 7 e 8 que surgem com maior intensidade os problemas relativos ao fenomeno
cognitivo da interpretacdo encontrados na compreensao textual”. Para o autor, esse ¢ um tema
complexo, que merece um modelo a parte, ja que o processo de retextualizagdo necessita da
compreensdo do texto base, sob o risco de incorrer em retextualizagdes problematicas,
podendo chegar ao falseamento de informagdes.

A reestruturacao sintatica ¢ o aspecto para o qual Marcuschi (2010) chama a aten¢do
em relacdo a operacao 7. Ao contrario de muitos outros estudiosos que afirmam que as
mudancas sintaticas s6 tém relevancia semantica se alterar o valor-verdade do enunciado, ele

(13

afirma que todas as construgdes sintaticas t€ém valor semantico, pois “ escolhas sintaticas
equivalem a escolhas semanticas” (MARCUSCHI, 2010, p. 86). Para ilustrar tal afirmacao,
ele ressalta que um enunciado na voz ativa ou na voz passiva apresenta caracteristicas
diferentes, ou seja, apresenta uma carga semantica distinta. Sobre a operacao 8, o autor
observa que s6 pode ser realizada por alguém que possui um alto dominio da escrita, pois
envolve textos mais complexos com predominio do aspecto argumentativo ou dialogado em
que o processo de retextualizacdo seja realizado sem a preocupagdo com os detalhes
informacionais. Por se utilizar de estratégias semelhantes, essa operagao pode ser, segundo

Marcuschi (2010), acoplada a operagdo 9; para o autor, a diferenca entre as duas operacdes

consiste no fato de a operagao 9 apresentar uma tendéncia a reducao textual e reordenagao de
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natureza global. Como exemplo ¢ citado que um argumento posto no final do texto base pode
ser reorganizado para o inicio do texto final retextualizado.

Embora nao constasse nas primeiras versdoes do modelo de operagdes de
retextualizacdo, a operacdo 9 surge como uma estratégia bastante expressiva para diferenciar
as atividades de resumo e transformacdo, pois, mesmo sendo atividades retextualizadoras,
apresentam objetivos, intensidade e interesses diferentes. Marcuschi (2010) afirma que essa
operagdo nao pode ser confundida com uma estratégia de resumo, nem de eliminagdo
sistematica de informacdao, pois, no resumo ha uma predominancia das estratégias
relacionadas a selecdo de conteidos e condensacdo pela eliminagdo de informagdes
secundarias. “O pressuposto basico do qual se parte € que se preserve, na medida do possivel,
o mesmo volume de informagdes nos dois textos” (MARCUSCHI, 2010, p. 87). Com esse
argumento, o autor deixa claro que o menor volume de linguagem verificado em um texto
escrito final retextualizado a partir de um texto oral base se da pela eliminagao de fendmenos

linguisticos tipicos da fala e ndo pela eliminacao de informagdes com o objetivo de condensar

os textos, pois

transformar fala em escrita pode acarretar diminuigdo de texto, mas nao
necessariamente por razdes de selecdo das informagdes mais importantes e
sim pela regularizacdo linguistica que implica redu¢do no volume de
linguagem (MARCUSCHI, 2010, p.87).

Como se pode observar, existe uma preocupacdo, no processo de retextualizagao,
com a manuteng¢do integral do contetido do texto oral base, mas essa preocupagdo nao pode
ser vista como condi¢do da retextualizacdo, pois ¢ praticamente impossivel tentar estabelecer
uma condi¢do de identidade de sentidos entre os textos base e final, tendo em vista que a
realizagao de qualquer interferéncia na forma implica em interferir também no conteudo.
Outra preocupagao do autor ¢ ndo associar as estratégias de eliminagdo, presentes em pelos
menos quatro operagdes, a uma atividade de resumo.

O modelo geral de operagdes apresentado por Marcuschi (2010) ndo define bem a
questdo do tratamento dos turnos. Por isso, o autor sugere um subconjunto de operagdes
especiais que se referem ao tratamento dos turnos para o caso da retextualizacdo de
conversagoes, seja em encontros diddicos, triddicos ou poliddicos, por meio do envolvimento
de trés técnicas basicas encontradas na transformac¢do dos turnos na passagem da fala para a

escrita. Segundo o autor, essas técnicas nao sdo fendmenos linguisticos novos, mas se tratam
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de mudancas conhecidas na transformacgdo da fala em discurso direto ou indireto. Dessa

forma, essas operagdes possibilitam a manuten¢do ou a eliminagdo dos turnos, conforme se

pode verificar no Quadro 2.

Quadro 2: Conjunto de operacgdes especiais para o tratamento dos turnos

Técnica I:

Manutencao dos turnos

Técnica II:
Transformacao dos turnos

em citacao de fala

Técnica III:
Transformacao dos turnos

em citacao de conteudo

Transposi¢ao dos turnos tal
como produzidos, abolindo
sobreposicdes e seguindo, no
geral, as operagdes 1,2,3¢ 5
do modelo, mas com uma
sequenciagdo por falantes,
introduzindo segmentos
encadeadores a titulos de

contextualizagdo, podendo

Eliminag¢do dos turnos com
acentuada manutengdo das falas
num texto sem a estrutura
dialégica geral, mas com
indicacdo precisa de autoria das
falas e com a aplicagdo das

operagdes 1-6 do modelo.

Eliminagdo dos turnos e
introdu¢do generalizada das
formas do discurso indireto,

com citagdo de contetudos
através dos verbos dicendi ¢
surgimento de um texto
totalmente monologado, com
reordenac¢do dos contetidos e

Iéxico, aplicando—se as

haver fusdo de turnos, operagdes 1-9 do modelo.

sobretudo os repetidos.

Fonte: Marcuschi (2010, p. 89).

A proposta inicial de retextualizar uma entrevista jornalistica produzida pelos
sujeitos da pesquisa, da modalidade oral para a modalidade escrita, e, em seguida, a ideia de
transformar a entrevista retextualizada em um artigo de opinido, ampliando a proposta
original, transforma esse subconjunto de operacdes especiais em uma ferramenta estratégica
para a consecucao deste artigo, pois essas retextualizacdes fazem uso de todas as estratégias
envolvidas nas técnicas I, II e III apresentadas no subconjunto de operacdes especiais citado
no Quadro 2.

No primeiro processo de retextualizacdo aqui realizado, que consiste na
transformagdo de uma entrevista de sua modalidade oral para a modalidade escrita, a estrutura
organizacional ¢ mantida, por meio da transposi¢ao dos turnos de fala tal como produzidos no
texto oral base, conforme previsao da técnica I. Segundo Marcuschi (2010), durante a

realizagdo desse processo, os turnos sobrepostos sdo eliminados e os repetidos podem ser
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fundidos. Ainda de acordo com o autor, a manutencao dos turnos de fala prevista pela técnica
I ¢ acompanhada da introducdo de uma série de elementos contextualizadores e referenciais
metalinguisticos, os quais, na escrita, representam a verbalizagdo de aspectos que na interagao
face a face sao diretamente acessiveis aos interlocutores. O emprego das estratégias da técnica
I na retextualizagdo de uma entrevista da modalidade oral para a modalidade escrita ¢
comprovada por Marcuschi (2010, p. 90) ao afirmar que “exemplo tipico para as estratégias
utilizadas na técnica I das operagdes espaciais na lide com os turnos ¢ o das entrevistas
publicadas na integra, com indicagdo dos envolvidos”.

O segundo processo de retextualizagdo aqui realizado, que consiste na transformacao
da modalidade escrita da entrevista para um artigo de opinido, envolve as estratégias previstas
nas técnicas II e III do subconjunto de operacdes especiais apresentado no Quadro 2, pois
nesse processo hd uma eliminacdo dos turnos de fala, caracteristica organizacional da
entrevista, ¢ a construgao de um texto organizado em paragrafo, mas com a manutengao das
falas (técnica II) ou do contetdo (técnica III) do texto escrito base. Para Marcuschi (2010),
uma retextualizagdo que envolve essas duas técnicas ¢ mais interessante, pois elas envolvem
um maior numero de operagdes € aspectos mais complexos. Descrevendo a técnica II, o autor
afirma que crucial nessa técnica ¢ que, mesmo ocorrendo a eliminagdao dos turnos, uma parte
do texto original ¢ mantida por meio da insercdo de falas diluidas, ao longo do texto
retextualizado, em duas ou mais vozes ainda identificaveis, através da citacdo de fala,
conhecida também como discurso direto, que na escrita se marca graficamente pela
introducao das aspas e atribuigao da autoria. Sobre o emprego dessa técnica, o autor observa

que

Uma retextualizacdo que opta por repor os turnos pela técnica II tem uma
série de reproducdes aspeadas, mesmo que elas tenham sido “limpadas”
pelas operagdes 1-6. Isto que dizer que o fato de algo vir entre aspas ndo é
garantia de que seu autor produziu aquilo precisamente daquela forma
(MARCUSCHI, 2010, p. 90).

No processo de retextualizagdo da entrevista jornalistica para o artigo de opinido
realizado pelos nossos alunos, conforme demonstramos na proxima se¢ao, nos casos em que
foi empregada a técnica II, as falas atribuidas ao entrevistado da pesquisa passaram por um
processo de idealizacdo linguistica, em que foram eliminadas as marcas da oralidade, mesmo

sendo aspeadas, tendo indicacao da autoria, ainda que mantendo o valor-verdade do contetido
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do texto escrito base. Marcuschi (2010) classifica os artigos de jornal como bons exemplos de
géneros discursivos que fazem uso diario da técnica II.

A técnica III apresentada no subconjunto das operacdes especiais versa sobre o
processo de retextualizagdo em que a interferéncia no texto escrito base ¢ bastante acentuada,
tendo em vista que envolve todas as operagdes do modelo geral (Quadro 1), e neutraliza por
completo as falas e os turnos individuais dos participantes. Com o emprego dessa técnica, “o
texto final passa a ser uma recriagdo completa com énfase na manutengao do conteudo”
(MARCUSCHI, 2010, p. 91). O autor cita as entrevistas jornalisticas transformadas em artigo
de opinido, com destaque para os artigos de divulgacao cientifica, como exemplo do emprego
dessa técnica em processo de retextualizacao.

No processo de retextualizacdo do oral para o escrito, € pouco provavel que seja
empregada apenas uma das técnicas apresentadas no subconjunto das operacdes especiais de
forma pura. Geralmente, ocorre o emprego de duas ou até mesmo as trés, prevalecendo,
segundo Marcuschi (2010), de forma mais acentuada as técnicas II e III, pois at¢ mesmo nas
entrevistas impressas publicadas nas revistas semanais, Veja e Isto ¢ ou outras, existe sempre

a eliminacao de algumas partes ou resumos iniciais e titulos orientadores da leitura.

3. O trabalho dos alunos em discussio: as operacdes de retextualizacdo a servico da

producio textual escrita

O processo de retextualizagdo indicado na proposta pedagogica foi realizado por
todos os alunos da classe. Os textos analisados trouxeram contribuigdes significativas para a
observagao dos processos de retextualizagdo empregados, pois permitiram avaliar o grau de
consciéncia linguistica e o dominio da no¢do das relagdes entre o texto oral e o texto escrito
dos alunos. Dentre os trinta e trés textos analisados precisamente em oito ficou demonstrado
que alguns alunos se restringiram somente ao emprego das operagdes de idealizacdo e
regularizag¢ao linguisticas, o que revela um desempenho precario, insatisfatério na escrita.
Esse baixo desempenho foi o reflexo da falta de envolvimento desses alunos durante a
aplicacdo da proposta. Entretanto, a maioria absoluta dos alunos, precisamente dezoito,
revelou maturidade linguistica e consciéncia das relagdes entre o texto oral e o texto escrito ao
empregar sete das nove operacdes envolvidas na retextualizacdo. A analise dos resultados
revelou que esse grupo de alunos superou as expectativas iniciais, que previam o emprego

somente das operagdes basicas pela maioria dos alunos. Mesmo extrapolando as expectativas
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iniciais, o grupo obteve simplesmente um desempenho médio em suas retextualizagdes, pois
ndo empregou todas as estratégias envolvidas nas sete operacdes que realizaram,
principalmente em relagdo a sexta operacdo, além do texto escrito preservar em seu corpo
marcas do texto oral. O ultimo grupo, formado por sete alunos, obteve um desempenho
satisfatorio, pois, além de envolver um numero maior de estratégias nas sete operagdes
empregadas, aproximou-se mais da normatizacdo da escrita por meio da eliminagao da
maioria absoluta das marcas da oralidade do texto base. Em nenhuma das retextualizagdes
analisadas foi encontrada a aplicagdo da oitava e da nona operagdes. Essa auséncia ¢
absolutamente normal, considerando que se trata de discentes do 9° ano do Ensino
Fundamental, além do nivel de complexidade envolvida nessas duas operagoes.

A publicacdo, neste artigo, de um numero maior de retextualizagdes ficou
inviabilizada devido a analise dos dados envolver o emprego de nove operagdes € uma
quantidade significativa de detalhes, o que tornaria o texto muito extenso e repetitivo em
muitos de seus aspectos analisados; por isso, foi escolhido para publicagao um texto com sua
respectiva analise, de um aluno com desempenho médio, doravante designado por A1, por ser
considerado prototipico do desempenho alcangado pela maioria dos alunos da classe. Esse
recorte nao trouxe prejuizo aos objetivos da pesquisa em fung¢ao da manifestacao regular dos
fenomenos linguisticos caracteristicos da fala nas respostas do entrevistado, conforme analise
prévia realizada da transcricdo da entrevista pelo professor; além disso, foi possivel identificar
a aplicagao de sete operacdes na retextualizacdo aqui publicada, isto €, 0 maximo encontrado
em todas as retextualizacoes analisadas. Mesmo sendo observada a manifestagdo de muitos
fendmenos linguisticos no texto publicado, a analise realizada recaiu principalmente sobre
aqueles diretamente relacionados as operagdes envolvidas no processo de retextualizagdo.
Conforme previsdao inicial, algumas dificuldades encontradas no texto analisado foram
comuns a maioria dos textos de outros alunos, portanto, espelharam os problemas mais gerais
encontrados em todas as retextualizagoes realizadas pelos discentes da classe.

A organizagdo didatica para a realizacdo da andlise consistiu na apresentacao do
texto-base, formado pela transcricdo da pergunta e da resposta, seguida pelo texto final
composto pelas respectivas retextualizacdes. Na sequéncia, foi realizada a discussdo teorica
dos resultados a partir da analise do emprego das operagdes envolvidas nesse processo. Para
efeito de analise de dados, a retextualizagdo das perguntas e das respostas constituiu o texto

analisado de cada aluno, salvo uma exce¢do encontrada na analise da retextualizagcdo
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escolhida para publicagdo, que extrapolou essa delimitagdo, incluindo no texto-base a

transcrigdao de um trecho da fala de apresentagao do entrevistado (Quadro 4).

A discussao teorica dos resultados, aqui apresentada, teve como referéncia a analise

da retextualizagdo da transcricdo da primeira pergunta e da transcricdo do trecho de

apresentacao do entrevistado. Devido a natureza qualitativa da pesquisa, a presenca de alguns

numeros ou de dados estatisticos, no corpo do texto, esteve a servico da fundamentacao da

analise realizada. Na sequéncia, os textos e a discussao realizada referente a retextualizagcdo

escolhida.
Quadro 3: Transcri¢do da 1?* pergunta da entrevista e sua respectiva resposta
1 E 1 - Ari... vocé é um jornalista com muitos anos de experiéncia... conhecedor dos problemas
2 da cidade... no jornal A Folha... no blog... arimoura.com.br... € no programa Ari Moura
3 Comunicando vocé divulga entre outras re/reportagens... as ocorréncias policiais... com base
ne/com base nessas ocorréncias... vocé classificaria Jequié atual como uma cidade violenta?
4
5 | Entrevistado - Jequié... eu tenho sessenta e cinco anos de idade... eh:: estou trinta e seis anos
6 | morano em Jequié... eu tenho sete filhos todos nascidos aqui em Jequié... eu tenho quatro netos
7 todos nascido aqui em Jequié... tou as vésperas agora em maio de ganhar o meu primeiro
8 bisneto Benjamin e:: nunca imaginava... que Jequié chegasse a esse ponto que chegou...
9 | acredito que quem escuta radio quem acompanha blogs... ouviu uma noticia que foi publicada
10 que foi registrada nas emissoras de radio ontem de trés homicidios... num mesmo dia... isso
11 tem anos que ndo acontece em Jequié... tem tempos... teve violéncia recentemente me parece
12 antes do carnaval mas nao chegava a tanto... aquilo qui o:: doutor Marcos falava ha tempos
13 | atras ha vinte anos atras... Jequié sempre foi tido como uma cidade pacata... uma cidade de um
14 | povo ordeiro... de um povo bom de um povo que sabe receber... 0 visitante que sabe receber as
15 | pessoas que vem de outras cidades para morar aqui... entdo a gente nunca imaginava que Jequié
16 | pudesse chegar ao ponto que chegou... quanto a classificagdo se fizermos um comparativo com
17 cidades um pouco maior do que Jequié a exemplo de Feira de Santana com mais de 400000
18 | habitantes... a [lhéus que chega proximo de 300000 habitantes como Vitoria da Conquista... a
Itabuna que ja chega a 250000... habitantes isso dados oficiais do IBGE... eu ndo tou dando
nimeros exatos tou dando aproximados ¢ o caso de Jequié que a gente fala em 160000 mas no
ultimo recenseamento Jequié tem 152834 habitantes... entdo... se fizermos um comparativo
com outros municipios a exemplo de Simdes Filhos... ndo é? Lauro de Freitas que sdo cidades
metropolitanas... que ficam proximas de Salvador... a gente pode dizer que Jequié ainda ¢ uma
cidade tranquila... mas para nés eu por exemplo que moro aqui ha sessenta e cinco anos eu digo
a vocés que eu vivo assustado
Fonte: atividade realizada pelos alunos envolvidos na pesquisa.
Quadro 1: Transcri¢do de um trecho da apresentagio do entrevistado.’
1 e foi ha vinte anos atras mais ou menos... que um dia eu ¢ o companheiro Wilson Novaes
2 | Junior... entrevistamo um delegado que passou aqui por Jequié... que ele hoje é delegado em::

3 . . o N . . . . ., .
O jornalista iniciou a resposta a primeira pergunta, pedindo licenca para se apresentar, mesmo ja tendo sido
apresentado por uma das entrevistadoras.
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em Lafaiete Coutinho Marcos Ludovico... ele um dia chamou eu e Wilson 14 na sala dele e
disse olhe eu estou preocupado porque Jequié pode se tornar uma das cidades mais violentas da
Babhia... e eu perguntei mais doutor Marcos porque ¢ ele era um/um delegado operante era um
delegado que prendia mermo ia atras do bandido e tal... e tinha na época umas quadrilhas
organizadas aqui na regido... roubos de carros assassinatos... mas ndo era uma violéncia como é
hoje... e ele disse olhe eu tou preocupado porque Jequié ndo esta se desenvolvendo e vai faltar
emprego e faltando empregos obviamente essa juventude vai terminar se marginalizando essa
juventude vai comegar a usar drogas... € essas coisas e Jequié pode se tornar uma cidade
violenta...

0 3N L bW

Fonte: atividade realizada pelos alunos envolvidos na pesquisa.

Quadro 2: Retextualizagdo da 1* pergunta da entrevista com sua respectiva resposta

1 E 1 - Atualmente, vocé classificaria Jequié como uma cidade violenta?

Entrevistado — Eu tenho 65 anos de idade, moro em Jequié ha trinta e seis anos ¢ nunca
imaginava que Jequié chegasse a esse ponto, como, por exemplo, o registro de trés homicidios
num mesmo dia, isso ndo acontece em Jequié ha muitos anos. Quanto a classificagdo, se
compararmos Jequié com cidades um pouco maiores, como Feira de Santana, Ilhéus, Vitoria da
Conquista e Itabuna, pode-se dizer que Jequié ainda ¢ uma cidade tranquila, mas eu, por

6 exemplo, digo que vivo assustado.

DN AW

7 E 1 — A violéncia em Jequié ja foi prevista em algum momento?

oo

9 | Entrevistado - Ha vinte anos atras entrevistei o delegado Marcos Ludovico, que hoje atua em
10 | Lafaiete Coutinho. Ele me chamou na sala dele e disse que estava preocupado, porque Jequié
pode se tornar uma das cidades mais violentas da Bahia. Eu questionei, mas ele disse que
estava preocupado porque Jequié ndo esta se desenvolvendo, vai faltar emprego, com isso os
jovens vao se marginalizar e irdo usar drogas. Essas coisas podem fazer Jequié se tornar uma
cidade violenta.

Fonte: atividade realizada pela aluno Al.

O primeiro aspecto a ser observado na retextualizacdo em analise foi a manutencgao
da estrutura composicional organizada em perguntas e respostas. Isso revelou a consciéncia
do aluno em relagdo ao tipo de retextualizacao proposto: entre as duas modalidades da lingua
sem mudanca de género. A formulagdo de uma nova pergunta (Q.5, 1.6) foi o segundo aspecto
observado, porque revelou a capacidade linguistico-discursiva do discente em criar um
contexto para contemplar uma informagdo secundaria, embora importante, na fala do
entrevistado. O inusitado dessa situagdo foi o fato de a pergunta ser formulada devido a
citagdo do entrevistado sublinhada no (Q. 3, 1.9) e a resposta a essa pergunta reportar-se a sua
fala de apresentagdo, proferida antes da resposta da primeira pergunta, conforme se observa

no Quadro 4.
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A redugdo no volume de linguagem do texto-base, isto ¢, a extensdao do texto, foi o
terceiro aspecto observado na andlise da retextualizagdo. Excluindo a segunda pergunta e sua
respectiva resposta em fungdo do contexto descrito anteriormente, pode-se afirmar que o
volume de linguagem foi drasticamente reduzido, chegando a 72,7% do texto-base. O texto
original que tinha 365 palavras apresentou apenas 86 palavras em sua versao final. Outro fator
que contribuiu para a redugdo do volume de linguagem foi a eliminacdo das marcas
estritamente interacionais. Essa situa¢dao ja tinha sido pontuada nos estudos realizados por
Gomes (1995, apud MARCUSCHI, 2010, p. 65) ao afirmar que, em um texto jornalistico
publicado, a média de redu¢do do volume de linguagem pode chegar a 86% em func¢do da
natureza redundante do texto falado. Essa diminui¢ao atendeu, segundo o autor, ao principio
redutor do jornalismo que pede um texto escrito simples, conciso e claro. A observada
diminui¢do de volume de linguagem no texto em andlise foi efetivada mediante o emprego de
um conjunto de operagdes linguistico-textual-discursivas e cognitivas que se utiliza de varias
estratégias, principalmente daquelas relacionadas a eliminacao, baseadas na idealizagdo e na
condensagao linguisticas.

A analise do texto comprovou que houve realmente um processo de retextualizacdao
do texto oral base, pois foram empregadas, parcialmente, as operagdes com suas respectivas
estratégias na realizagdo desse processo, com destaque para o emprego da quinta, sexta e
sétima operacdes, as quais seguem regras de transformacdo. Na retextualizacdo, o aluno,
embora tenha alcancado um desempenho médio, demonstrou uma evolu¢do no que diz
respeito ao dominio das diferengas entre a fala e a escrita, pois, em seu texto, ficou
evidenciada a aplicagdo de varias operagdes em busca da normatizagdo da escrita, comecando
pela primeira operacio, que se utiliza da estratégia de eliminacdo das marcas estritamente
interacionais presentes no texto falado, buscando a idealizacao linguistica.

A eliminagdo de falsos comecgos (Q.3, 1.4) “Jequié... eu tenho sessenta e cinco anos
de idade”, das pausas (Q.3, 1.8) “ndo acontece em Jequié... tem tempos...”, dos alongamentos
(Q.3, 1.6) “e:: nunca”, das hesitacdes (Q.3, 1.4) “eh:: estou”, dos truncamentos de palavras
(Q.3, 1.2) “re/reportagens” e “ne/com”, de marcadores conversacionais em final de unidade
discursiva(Q.3, 1.16) “Simodes Filho... ndo €?” e de autocorrecdes (Q.3, 1.14 e 15) “a Itabuna
que ja chega a duzentos e cinquenta mil habitantes... habitantes isso dados oficiais do IBGE...

eu nao tou dando numeros exatos tou dando aproximados” demonstrou a aplicacdo dessa

operagdo ¢ o dominio dessas especificidades interacionais, proprias das estruturas dialogicas.
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Segundo Marcuschi (2010), embora a aplicagdo dessa operagdao reduza o volume de
linguagem de um texto entre 10% e 20%, dificilmente alguém ficaria restrito a esse tipo de
estratégia, mas prosseguiria diminuindo o volume de linguagem do texto por meio da
aplicacdo da terceira operacdo, que se utiliza também de estratégia de eliminagdo. A
eliminacdo das marcas estritamente interacionais em todas as retextualizacdes corrigidas
demonstrou a apropriacao dessa operacgao pelos alunos.

A terceira operacdo foi marcada na retextualizacdo de Al pela percepgao e
eliminacdo de uma das principais caracteristicas da oralidade: a repeticdo. No texto em
analise, esse fenomeno se manifestou pela repeticado desnecessaria de palavras (Q.3, 1.6 ¢ 7)
“acredito que quem escuta rddio quem acompanha blog”, de expressoes (Q.3, 1.10) “uma

cidade de um povo ordeiro... de um povo bom de um povo que sabe receber... o visitante que

sabe receber as pessoas”, de periodos (Q.3, 1.6) “e::nunca imaginava... que Jequié chegasse a

esse ponto que chegou...”/(Q.3,1.11 e 12) “entdo a gente nunca imaginava que Jequi¢ pudesse

2

chegar ao ponto que chegou...” e dos pronomes pessoais egoticos(eu, nds) em fungdo de

sujeito (Q.3,1.18) “moro aqui ha sessenta e cinco anos eu digo a vocés que eu vivo assustado”.

Com a analise do texto, pode-se comprovar que a repeticao ¢ uma caracteristica da
oralidade que gera uma grande quantidade de construcdes paralelas, incompativeis com a
producao escrita. Segundo Favero (2000, p. 32) “ a alta incidéncia de repeticdes no texto
falado ¢ perceptivel com facilidade e favorece a coesao, além de contribuir para a organizagao
topica”. Ao eliminar seletivamente as repeticdes do texto-base, o aluno aproximou o texto da
modalidade escrita, reduzindo consideravelmente o volume de linguagem do texto, sem
comprometer o volume informacional, porque a estratégia de eliminagdo incidiu apenas sobre
as reduplicagdes desnecessarias a compreensao do texto escrito. O que chamou atengdo na
analise dessa operacao foi a manutengdo da expressao redundante em (Q.5, 1.7) “[...] ha vinte
anos atras”, e a inser¢ao pela aluno de outra expressao redundante tipica da linguagem oral na
(Q.5, 1.3) “como, por exemplo”, depois das eliminagdes das palavras, expressdes e periodos
repetidos. Isso ocorreu, certamente, porque ele nao percebeu que "como" e "por exemplo" ,
nesse tipo de construgdo, exercem a mesma fungdo, que ¢ anunciar o exemplo, € que o uso
do “ha” rejeita o “atras”, quando se refere a tempo transcorrido. Além disso, manteve no

texto a repeticdo de um trecho de periodo basicamente igual (Q.5, 1.8 e 9) “disse que estava

preocupado porque Jequié¢”. As marcas da oralidade nao eliminadas na retextualizag¢ao
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realizada confirmam a ja mencionada assertiva de Marcuschi (2010, p. 54): “E dificil disfarcar
de modo completo a origem oral de um texto”.

Embora seja um fendmeno linguistico caracteristico no processo de retextualizacdao
de um texto oral transcrito para um texto escrito, a inser¢ado de uma pontuagdo inicial,
diacritica e formal, estratégia empregada na segunda operacao, ¢ de dificil identificacdo em
um texto escrito. Essa dificuldade advém, sobretudo, do fato de se tratar de uma pontuagao
provisoria baseada na intui¢do fornecida pela entoacdo da fala e caracterizada graficamente
pelo emprego da virgula, geralmente, em lugar das pausas, aqui indicadas por (...). Essa
primeira tentativa de pontuacdo, segundo Marcuschi (2010), segue a sugestdo da prosodia.
Normalmente, no processo de retextualizagdo, essa pontuacao desaparece, cedendo lugar a
uma pontuagao mais detalhada e definitiva, contemplada pela aplicacdo da quarta operagao.
Para identificar a aplicagdo da segunda operacdo, seria necessario um acompanhamento
individual dos alunos durante a realizagdo das retextualizagdes; essa opcao ficou
inviabilizada, devido essa atividade ser desenvolvida por todos os alunos simultaneamente. A
permanéncia indevida da virgula em destaque no periodo “Eu tenho 65 anos de idade, moro
em Jequié¢ ha trinta e seis anos € nunca imaginava que Jequi¢ chegasse a esse ponto, como,
por exemplo, o registro de trés homicidios num mesmo dia(,) isso ndo acontece em Jequié¢ ha
muitos anos” (Q.5, 1.2 e 3) pode ser considerada como uma marca dessa pontuagao.

Em relacdo a aplicagdo da quarta operagao, constatou-se, a partir da analise da
retextualizacdo no Quadro 5, um dominio satisfatorio dessa operacdo pelo educando. Esse
dominio foi demonstrado no correto emprego da virgula para realgar o adjunto adverbial
“atualmente” antecipado em (Q.5, 1.1) “Atualmente, vocé classificaria Jequi¢ como uma
cidade violenta?”, para separar em um periodo composto por coordenacdo as oracdes
coordenadas assindéticas em (Q.5, 1.2) “Eu tenho 65 anos de idade(,) moro em Jequié ha trinta
e seis anos[...]” e a oragdao coordenada sindética adversativa em (Q. 5, 1.5) “[...] pode-se dizer
que Jequi¢ ainda ¢ uma cidade tranquila(,) mas eu, por exemplo, digo [...]”, no isolamento da
expressao explicativa “por exemplo” em (Q.5, 1.5) “[...] mas eu, por exemplo, digo que vivo
assustado.”, e para separar no periodo composto por subordinagdo a oragdo principal da
oragao subordinada em (Q.5, 1.8) “[...] disse que estava preocupado, porque Jequi¢ pode se
tornar uma das cidades mais violentas da Bahia”. O emprego correto da virgula em situagdes
relativamente complexas demonstrou certa maturidade linguistica do aluno em relacdo a

segunda e a quarta operagdes, porém o aluno curiosamente ndo empregou a virgula em dois
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casos semelhantes entre os citados: nao separou o adjunto adverbial antecipado em (Q.5, 1.7)

“Hé vinte anos atras entrevistei o delegado[...]” e ndo separou a oracdo principal da oragdo

subordinada adverbial causal em (Q.5, 1.9) “[...] ele disse que estava preocupado porque

Jequié ndo esta se desenvolvendol...]”. Além disso, prolongou equivocadamente um periodo
composto por coordenacao, colocando uma virgula no lugar de um ponto simples em (Q.5,
1.3) “[...] o registro de trés homicidios num mesmo dia(,) isso nao acontece em Jequi¢ ha
muitos anos.”

Ainda no que diz respeito a introdug¢do da pontuagdo no texto analisado, verificamos
que houve o emprego consciente de outros sinais de pontuagao. Em (Q.5, 1.1) “Atualmente,
voceé classificaria Jequié como uma cidade violenta?” foi empregado corretamente o ponto de
interrogacdo no final de uma frase interrogativa direta. Comportamento semelhante foi
executado em (Q.5, 1.6) “A violéncia em Jequi¢ foi prevista em algum momento?”. Em
relagdo ao ponto final, no texto em analise, houve o emprego consciente dessa pontuagdo para
indicar o término de uma oragdo declarativa absoluta em (Q.5, 1.10) “Essas coisas podem
fazer Jequié se tornar uma cidade violenta(.)”. Ja em (Q.3, 1.7) “Ha vinte anos atras entrevistei
o delegado Marcos Ludovico, que hoje atua em Lafaiete Coutinho(.)”, o ponto foi utilizado
para encerrar a ultima oragdo de um periodo composto. O aluno também revelou consciéncia
de que o encadeamento de periodos simples ou composto em um texto ¢ separado com a
insercdo de um ponto, comumente identificado como ponto simples ou ponto de seguimento.
Em relagdo a essa pontuagao, a falha observada foi a ndo introducao de um ponto simples ou
de seguimento em substituicdo a virgula marcada indevidamente em (Q.5, 1.3), conforme ja
explicitado no pardgrafo anterior. Embora prevista na quarta operagdo, a paragrafacdo do
texto nao ocorreu em fungdo da manutencdao da estrutura do texto-base, o par pergunta e
resposta, no texto final.

As quatro operagdes até aqui analisadas formam o primeiro grupo, isto €, o conjunto
de operagdes que seguem as regras de regularizacdo e idealizagdo. A utilizagdo de estratégias
de eliminacao e inser¢ao caracteriza esse grupo de operagdo. Essas estratégias, no contexto de
todas as operagdes, sao as menos complexas, quase espontaneas, pois ““ envolvem os aspectos
facilmente percebidos na diferenga entre o texto oral e o texto escrito, tendo em vista a
dicotomia da relacdo fala-escrita proporcionada pela escola” (MARCUSCHI, 2010, p. 76).

As proximas cinco operagdes seguem regras de transformacao. Essas operagdes se

utilizam de estratégias mais complexas, como substitui¢ao, selecao, acréscimo, reordenagao e
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condensagdo, as quais, se aplicadas, caracterizam o processo de retextualizagdo em sua
plenitude e realizam transformacdes mais acentuadas no texto-base, pois, segundo Marcuschi
(2010, p. 76), “o dominio da escrita vai se manifestando, progressivamente, de acordo com as
estratégias que vao sendo realizadas”.

No que diz respeito a aplicagdo da quinta operacio, que consiste na introdugdo de
marcas metalinguisticas para referenciagdo de acdes e verbalizacdo de contextos expressos
por déiticos, o texto em andlise revelou a dificuldade do discente em relagao a aplicagcdo dessa
operagdo. O trecho transcrito no Quadro 4 demonstra que o entrevistado, em sua fala,
utilizou-se do contexto fisico expresso pelos déiticos “aqui” (Q.4, 1.2 e 5) e “l14” (Q.4, 1.2),
para orientacdo espacial; porém, possivelmente por desconhecer o tema, apresentou na
sequéncia informacdes equivalentes que os recuperaram: em (Q.4, 1.2) “aqui por Jequié”, em
(Q.4, 1.2 e 3) “la na sala dele” e em (Q.4, 1.5) “aqui na regido”. Na analise da retextualizagao,
foi observado que o aluno, assim como o entrevistado, nao apresentou regularidade linguistica
no tratamento da questao, tendo em vista que ele realizou a eliminacao completa da expressao
déitica identificada em (Q.4, 1.2), sem a construcao de nenhuma informacgao equivalente que a
recuperasse. Isso deixou uma lacuna no texto escrito, pois faltou explicitude informacional da
atuacdo de Marcos Ludovico como delegado em Jequié, naquele momento especificado. Ja
em relacdo a expressao déitica identificada em (Q.4, 1.2 e 3), ele apresentou um
comportamento linguistico diferente, pois eliminou o déitico “la”, mas preservou a
informacao equivalente (tipica da linguagem oral) “na sala dele” para recuperar, no texto
escrito, o contexto espacial. A terceira expressao déitica (Q.4, 1.5) ndo foi analisada em fungao
do topico informacional, no qual estava inserida, ndo ter sido retextualizado.

A sexta operacio esta vinculada as estratégias de reconstru¢dao, que envolvem um
importante conjunto de acdes responsavel pela normatizacao da escrita. Na retextualizagdo, a
aplicacdo dessa operagdo foi observada na analise de vérias situacdes linguisticas relacionadas
a modalidade escrita de um texto. Antes do inicio da analise dessas situagdes, ¢ preciso que se
faca a seguinte observacao: a analise da transcricdo do trecho “e essas coisas e Jequi¢ pode se
tornar uma cidade violenta...” (Q. 4, 1.7 e 8) com sua respectiva retextualizacdo “Essas coisas
podem fazer Jequié se tornar uma cidade violenta” (Q. 5, 1.10) revelou a consciéncia
linguistica do estudante sobre as especificidades da sintaxe das duas modalidades da lingua.
Essa consciéncia foi imprescindivel para que fosse realizada uma reconstrugdo sintatica do

texto original, visando atender a normatizagdo da escrita, pois, segundo Marcuschi (2010, p.
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68), “ no plano do codigo, em cada uma dessas realizagdes observar-se-a o aspecto fonético-
fonoldgico, morfossintatico e lexical, ja que ndo se pode ignorar que a lingua tem regras”.

A andlise da retextualizagdo comprovou que o discente realizou uma série de
estratégias em busca da normatizagdo da escrita de seu texto. Nessa dire¢do, a organizagao
sintatica do texto escrito por meio da construgdo e encadeamento de periodos foi a primeira
estratégia observada. O exame dos periodos construidos, excluida a retextualizacdo das
perguntas, revelou a preferéncia do aluno pelas estruturas sintaticas complexas, tendo em
vista sua retextualizagdo apresentar uma composi¢do sintatica formada por um periodo
simples “Essas coisas podem fazer Jequié¢ se tornar uma cidade violenta.” (Q.5 1.10), um
periodo composto por subordinacdo “Ha vinte anos atrads entrevistei o delegado Marcos
Ludovico, que hoje atua em Lafaiete Coutinho” (Q. 5, 1.7) e quatro periodos compostos
mistos, como “Eu questionei, mas ele disse que estava preocupado porque Jequié nao estd se
desenvolvendo, vai faltar emprego, com isso os jovens vao se marginalizar e irdo usar drogas”
(Q. 5, 1.8, 9 e 10), que envolveu sete oragdes coordenadas e subordinadas.A predominancia
desse tipo de periodo no texto indicou, além da preferéncia estilistica, a dificuldade do aluno
em delimitar a extensao dos periodos com uma pontuagdo adequada. Essa dificuldade foi um
fendmeno linguistico observado na maioria absoluta das retextualizacdes realizadas pela
classe.

Outra estratégia relacionada a sexta operacdo foi o emprego de elementos
linguisticos coesivos responsaveis pelo encadeamento das oragdes nos periodos compostos. O
emprego das conjungdes coordenadas “e” e “porque”, da conjungdo subordinada “que” e da
“virgula” destacadas no periodo “Ele me chamou na sala dele (e) disse (que) estava
preocupado(,) (porque) Jequi¢ pode se tornar uma das cidades mais violentas da Bahia” (Q. 5,
1.7 e 8) comprovou o conhecimento do aluno sobre os mecanismos de coesdo sequencial e
sobre os elementos linguisticos que desenvolvem essa funcao na modalidade escrita da lingua.
A regularidade apresentada por ele no encadeamento das oracdes de outros periodos
confirmou essa constatacdo. O destaque na aplicacdo dessa estratégia foi o emprego da
conjuncao coordenada adversativa “mas” no periodo “Eu questionei, mas ele disse que estava
preocupado [...]”" (Q. 5, 1.8 € 9) com fungdo aditiva.

A reconstrugdo de estruturas truncadas presentes no texto-base foi mais uma
estratégia complexa realizada pelo aluno, para aplicar em seu texto as regras da escrita. A

comparagao entre a transcri¢ao do trecho “[...] que um dia eu e o companheiro Wilson Novaes

Letras&Letras | Uberlandia | v.33 n. 2 | jul./dez. 2017 ISSN 1981-5239 129



José Calais Cerqueira Neto, Adelino Pereira dos Santos | p. 108-134 A retextualizacdo como pratica...

Junior... entrevistamo um delegado que passou aqui por Jequi€... que ele hoje ¢ delegado em::
em Lafaiete Coutinho Marcos Ludovico...” (Q. 4, 1.1 e 2) com sua retextualizacdo “[...]
entrevistei o delegado Marcos Ludovico, que hoje atua em Lafaiete Coutinho.” (Q.5, 1.7)
exemplifica bem a complexidade envolvida na execu¢ao dessa estratégia, tendo em vista as
inimeras agdes realizadas em seu processo de efetivacdo. Dentre essas acdes, merecem
destaque a transformacao do sujeito composto “eu e o companheiro Wilson Novaes Junior”
em sujeito eliptico/desinencial “entrevistei”, a realizacdo de uma nova concordancia verbal,
mudando o verbo da primeira pessoa do plural “entrevistamo” para a primeira pessoa do
singular “entrevistei” e a eliminagdo do falso comeco “que um dia” e do pronome pessoal
“ele”. Além disso, o aluno teve que substituir o artigo indefinido “um” pelo artigo definido
“0” e a expressao “¢ delegado” pelo verbo “atua”. Por ultimo reordenou sintaticamente o
nome Marcos Ludovico, deslocando-o da oragdo subordinada para a oracdo principal. As
demais modificacdes apresentadas no trecho em analise foram realizadas pela aplicacdo de
operagdes anteriores. A realizacdo de varias agdes envolvidas nesse processo demonstrou a
complexidade da estratégia e o amadurecimento linguistico do educando, pois, como previsto
por Marcuschi (2010), a aplicacdo do modelo de operagdes pode ser usada como aferidor da
maturidade linguistica do retextualizador.

Ainda no que diz respeito a sexta operacao, a analise do texto escrito revelou que o
aluno utilizou mais duas estratégias em sua retextualizagdo: a reconstrucdo de uma
concordancia nominal e a reordenagdo sintatica em alguns periodos. Em relacdo a
concordancia nominal, na transcricdo em desacordo com as regras da escrita formal em “se
fizermos um comparativo com cidades um pouco maior do que Jequi¢” (Q.3, 1.12 e 13), ele
flexiona o adjetivo maior para concordar com cidades e reconstroi o enunciado, assim: “[...]
se compararmos Jequi¢ com cidades um pouco maiores [...]” (Q.5, 1.4). J& em relacdo a
reordenacdo sintatica, a analise da retextualizagdo permitiu afirmar que essa estratégia foi
aplicada com bastante regularidade, na transformagdo do texto oral em texto escrito. A
comparagdo do trecho da transcricdo “[...] vocé classificaria Jequié¢ atual como uma cidade
violenta?” (Q.3, 1.3) e sua respectiva retextualizagdo “Atualmente, vocé classificaria Jequié
como uma cidade violenta?” (Q.5, 1.1) exemplifica bem a aplicacdo dessa estratégia, que
consistiu, basicamente, no deslocamento lexical no interior de um periodo. A estratégia de
reordenacdo sintdtica utilizada pelo aluno revelou-se uma atividade de dificil realizacdo em

razdo de provocar transformacdo na forma da palavra deslocada (o adjetivo atual foi
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transformado no advérbio atualmente, por meio do acréscimo do sufixo -mente) e produzir
um efeito de sentido diverso do subjacente ao texto oral, pois, segundo Marcuschi (2010, p.
86), “ pode-se dizer que escolhas sintdticas equivalem a escolhas semanticas — (grifo do
autor).”

Ainda em relacdo a sexta operagdo e tendo em vista a busca da normatizacao da
escrita, a andlise da retextualizagdo possibilitou a identificagdo de algumas dificuldades
apresentadas pelo aluno: dificuldade no emprego da crase “Quanto a classificacdo” (Q. 5,1.3 ¢
4); e ao emprego de diferentes pessoas gramaticais pelo mesmo interlocutor “Eu tenho 65

anos de idade” (Q.5, 1.2), “se compararmos Jequié€ [...] pode-se dizer que Jequi¢ [...]” (Q.5, 1.4

e 5). Além disso, ele também apresentou dificuldade em empregar adequadamente alguns
tempos verbais, com destaque para o futuro do pretérito. As formas verbais destacadas no
trecho a seguir exemplificam bem essa dificuldade: “[...] ele disse que estava preocupado
porque Jequi¢ nao estd(estava)se desenvolvendo, vai faltar(faltaria) emprego, com isso os
jovens vao se marginalizar(marginalizariam) e irdo(iriam) usar drogas. Essas coisas podem
fazer Jequié se tornar (tornardo Jequi€¢) uma cidade violenta.” (Q.5, 1.9 e 10). O emprego
dessas formas verbais em desacordo com as regras da escrita formal pode estar relacionada a
influéncia da oralidade no texto escrito do aluno. Por ultimo, o exame do trecho “Eu
questionei [...]” (Q.15, 1.8) revelou a dificuldade dele em empregar formas nao marcadas na
oralidade informal, como “eu o questionei” (uso do pronome obliquo “0” com fungdo
anafdrica e em posicao de énclise). Esse comportamento nao foi incoerente com a construgao
de outra expressao semelhante “Ele me chamou [...]” (Q.5, 1.7) devido a alta incidéncia dessa
expressao na oralidade.

A selegdo de novas estruturas sintdticas € novas opgodes lexicais caracteriza o
emprego da sétima operag¢do em um texto oral em processo de retextualizagdo para a
modalidade escrita da lingua. Embora seja uma operacdo de baixa ocorréncia em
retextualizagOes realizadas por alunos do Ensino Fundamental, conforme Marcuschi (2010, p.
108), “Parece que até a 8 série estas operagdes nao ocorrem com muita facilidade™, a
retextualizacdo realizada pelo aluno apresentou no corpo de seu texto exemplos que
caracterizam a aplicagdo dessa operagao. A comparagdo realizada entre o trecho da
transcrigdo “estou trinta e seis anos morano em Jequié...” (Q.3, 1.4) com “[...] moro em Jequié
ha trinta e seis anos [...]” (Q.5, 1.2) evidencia claramente que houve um tratamento estilistico

com a selecdo de uma nova estrutura sintatica em busca de uma maior formalidade. Outro
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J4

exemplo que caracteriza a aplicagdo dessa operacdo ¢ a retextualizagdo do trecho oral
transcrito “e faltando emprego obviamente essa juventude vai terminar se marginalizando essa
juventude vai comegar a usar drogas...” (Q.4, 1.6 e 7) para o trecho escrito “[...] com isso 0s
jovens vao se marginalizar e irdo usar drogas” (Q.5, 1.9 e 10). Nota-se pela andlise desse
exemplo que, além da escolha de uma nova estrutura sintatica, houve a selecao de uma nova
opeao lexical (substituicao do substantivo “juventude” pelo substantivo “jovens”). A sele¢do
de nova opgao lexical também ocorreu em (Q.5, 1.1) “atualmente”, (Q.5, 1.3) “registro”, (Q.5,
1.4) “compararmos”, (Q.5, 1.7) “atua” e (Q.5,1.8) “questionei”.

O destaque da aplicacao dessa operagdo na retextualizagdo realizada ficou por conta
da selecao de uma nova estrutura sintatica que envolveu mudanca do tipo de discurso. Como
se pode observar na transcricdo do trecho “e ele disse olhe eu tou preocupado porque Jequié
nao estd se desenvolvendo” (Q.4, 1.5 e 6), o entrevistado representou a fala de seu interlocutor
por meio do discurso direto. Com a constru¢do de uma nova estrutura sintatica “[...] mas ele
disse que estava preocupado porque Jequi¢ ndo esta se desenvolvendo [...]” (Q.5, 1.9), o aluno
transformou para o discurso indireto a forma de representacdo da fala do interlocutor pelo
entrevistado. Essa nova estrutura sintatica envolveu mudanca de tempo verbal (tou/estava),
eliminagcdo do marcador conversacional (olhe) e mudanca da pessoa do discurso (eu/ele), e
revelou o dominio relativo das estratégias envolvidas nessa operagdo pelo aluno
retextualizador.

Nessa retextualizagdo nao foi observada nenhuma ocorréncia que caracterizasse o
emprego da oitava ou da nona operacdes. Essas operagdes envolvem a aplicacdo de
estratégias complexas, responsaveis pela reordenagdo topica do texto, pela reorganizacao da
sequéncia argumentativa e pela condensacdo das ideias por meio do agrupamento de
argumentos; por isso, 0 emprego dessas operagdes, conforme salienta Marcuschi (2010, p. 86)
“exige alto dominio da escrita e se dd em especial em textos mais complexos em que o

aspecto argumentativo predomina.”

4. Consideracoes finais

O desempenho alcancado pelo aluno em sua retextualizacdo, na condi¢ao de aluno
com desempenho médio, superou a expectativa inicial, tendo em vista a produg¢ao de um texto
final com predominancia das marcas especificas da escrita a partir de um texto falado com

dominio absoluto das marcas da oralidade. A anélise deste corpus, ainda que restrito, permitiu
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a identificacdo do emprego de sete das nove operagdes propostas no modelo. Isso comprovou
o amadurecimento linguistico do aluno no que diz respeito & normatizacdo de um texto
escrito, pois, foi possivel concluir que seu dominio sobre a produgdo textual escrita foi
ampliado, a medida que a proposta foi sendo desenvolvida, culminando com o processo de
retextualizacdo. O desempenho dele comprovou a viabilidade da retextualizagdo como
proposta metodologica para o ensino de lingua portuguesa envolvendo o género discursivo

entrevista nas duas modalidades da lingua.
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